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PRECAUCIÓN / CUIDADO / CAUTION

1. No conectar la guirnalda mientras se encuentre en su embalaje.
  PT: Não ligar a grinalda enquanto estiver dentro da embalagem.
  EN: Do not connect the chain while it is in the packing.

2. Las lámparas no son reemplazables.
  PT: A fonte de luz desta lâmpada não é substituível; quando a fonte de luz
  alcance o final da sua vida útil, dever-se-á substituir a iluminação completa. 
  EN: The light source of this luminaire is not replaceable; when the light 
  source reaches the end of its life, the entire luminaire shall be replaced.
  ES: La fuente de luz de esta luminaria es no reemplazable; cuando la fuente
  de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la luminaria completa.

3. SOLO PARA USO INTERIOR.
  PT: SOMENTE PARA USO INTERNO.
  EN: FOR INDOOR USE ONLY.

4. Este es un artículo de decoración y no está destinado a la iluminación de
estancias domésticas.
  PT: Este ornamento luminoso tem o intuito de ser utilizado somente para
  decoração. O mesmo não é apropriado para iluminação de cômodos da casa.
  EN: This product is intended for decoration and it is not suitable for the
  illumination of a household room.

5. Este es un artículo de decoración, no es un juguete para los niños. Por
favor, manténgalo fuera del alcance de los niños.
  PT: Este é um artigo de decoração, não é um brinquedo para crianças. Por
  favor, mantenha fora do alcance das crianças.
  EN: This is an article of decoration, it is not a toy for children. Please keep
  out of reach of children.

6. Las baterías no recargables no han de ser recargadas.
  PT: As baterias não recarregáveis não devem ser recarregáveis.
  EN: Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

7. No mezclar pilas viejas y nuevas o pilas de diferentes tipos o marcas.
  PT: Não misturar pilhas velhas e novas ou pilhas de diferentes tipos ou marcas.
  EN: Do not mix old and new batteries of different types or brands.

8. Las pilas agotadas deberían extraerse del aparato inmediatamente y
desecharse.
  PT: As pilhas esgotadas devem extrair-se do aparelho imediatamente e
  deitadas fora.
  EN: Run down batteries should be immediately removed from the
  appliance and thrown away.

9. No poner las pilas en cortocircuito.
  PT: Não coloque pilhas em curto-circuito.
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Também ficam excluídos da garantia: 
- Componentes expostos ao desgaste pelo uso normal (candeeiros, artigos 
para calafetar, isolantes, tubos, sistemas de escoamento de águas, etc.) a 

- Componentes não eletromecânicos, estéticos, plásticos, vidros, rebatíveis, 
saboneteiras, prateleiras, grelhas, etc. 
- Serviços de conservação, limpeza, desentupimentos, mudança da direção 
de abertura de portas, eliminação de corpos estranhos, obstruções, revisões 
de funcionamento ou recalibragens, etc. 
- Produtos informáticos: Eliminação de vírus, restauração de programas por 
este motivo, ou a reinstalação do disco rígido por se ter apagado o 
seu conteúdo.

hairdressers, bars, restaurants, hotels, etc. 

- Components exposed to wear and tear due to normal use (light bulbs, seals, 

defects. 

components, soap dishes, shelves, grilles, etc. 
- Conservation services, cleaning, 

El Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre otorga a los 
bienes de naturaleza duradera una garantía legal de 3 años.

- Instalación incorrecta (voltaje, presión de gas o agua, conexiones eléctricas 
o hidráulicas), reinstalaciones o amueblamientos efectuados por el 

- Uso negligente, inadecuado, o no doméstico como aparatos instalados en 
peluquerías, bares, restaurantes, hoteles, etc. 

de la marca. 
- Corrosión y/o oxidación, ya sean causados por el uso y desgaste normal del 
aparato, o acelerados por condiciones ambientales adversas. 

Igualmente, quedan excluidos de la garantía: 
- Componentes expuestos a desgaste por el uso normal (lámparas, burletes, 
aislantes, tubos, desagües, etc.) a partir del sexto mes, salvo defecto 

- Componentes no electromecánicos, estéticos, plásticos, cristales, abatibles, 
jaboneras, baldas, rejillas, etc. 
- Servicios de conservación, limpieza, desatascos, cambio de sentido 
de puerta, eliminación de cuerpos extraños, obstrucciones, puesta a punto 
o recalibrado, etc. 
- Productos informáticos: Eliminación de virus, restauración de programas 
por este motivo, o la reinstalación del disco duro por borrado del mismo.

O Real Decreto Legislativo 84/2021 de 16 de novembro (legislação espanhola) 

produzidos por: 
- Instalação incorreta (tensão, pressão de gás ou de água, conexões 
elétricas ou hidráulicas), reinstalações ou colocações de móveis feitas pelo 

- Causas acidentais como quedas, golpes, derrame de líquidos, introdução 

- Uso negligente, inadequado, ou não doméstico 
como aparelhos instalados em cabeleireiros, bares, restaurantes, hotéis, etc. 

da marca. 
- Corrosão e/ou oxidação, tanto os causados pelo uso e desgaste normal 
do aparelho, como os acelerados por condições ambientais adversas. 

da marca.

 
  

  

          
   

     


